had public predial servitudes (such as via and aquae haustus), though some modern scholars
maintain that they did not exist till the post-classical law and were unknown to the classical
jurists. No one denies, however, that many personal servitudes, namely, superficies and em-
phyteusis, developed not later than in the republican period as institutes of public law and
were transferred to the sphere of private law in the imperial period. But again, no one is ready
to admit that servitutes praediorum could undergo similar evolution. Meanwhile, the sources
make it possible to conclude that classical Roman jurists and agrimensors used the term prae-
dium to denote both private and public land and employed the term of predial servitude when
referring to public law relations. Moreover, the data of Liber coloniarum, those of municipal
laws of the 1st c. BC, and the fragments of Hyginus Gromaticus allow the author to assert that
the public servitude of via existed as early as in the republican time. In addition, analysing the
information referring to the early Roman international agreements and to the history of Via
Appia, which in the 4th c. BC ran from Rome to Capua through the lands belonging not only
to the Romans but also to their allies, the author comes to the conclusion that servitude of via
was developing in the sphere of international law.

An analysis of the Digest and Livy allows the author to assume that the servitus cloacae
immittendae was originally public in character, and the agrarian law of 111 BC describes ser-
vitus pecoris pascendi as a public servitude. The final conclusion of the author is that some
kinds of servitudes came about earlier than private property of land and were developing orig-
inally as public ones; they were transferred to the sphere of private law only when private
ownership of land had become widespread.

© 2008 r.

A. E. Ky3Henos

HEBUU, METEJIJIbI 1 CATYPHOB CTUX

tux HeBusi, B KOTOpoM ynomuHaroTcss MeTesbl, siBIsieTCsl OHUM U3 Haubo-
Jlee TPYAHBIX JOKYMEHTOB B UICTOPUH PUMCKOM nturepaTypsl. CornacHo ¢ Tpa-
JIULAOHHOW, UHEEeKMU6HOU, UHTEPIPETALMEH , CTUX CONEPXKUT HalaJKd Ha
MOTYIIEeCTBEeHHYIO Mmiebeiickyro cembio Llenunnes Meremnos. [1yOnukanus cruxa
BbI3Bajla OTBETHBIN caTypHOB cTUX MeTemnos nporus noara. Cam Hesuil nopsepr-
Csl TOHEHUSIM.
B HacTosIiell craTbe UCCIERYIOTCS UCTOYHUKM 3TOH UCTOPUH, KOTOPBIE CAMbBIM
TeCHbIM 00pa30M CBsI3aHbl C PUMCKUMU TEOPUSIMU CaTypHOBA CTHUXa.

! Cn. Naevii Poetae Romani vitam descripsit, carminum reliquias collegit, poesis rationem
exposuit Ernestus Klussmann... Ienae, 1843 (manee — Klussman). P. 16; Geschichte der ro-
mischen Litteratur... von M. Schanz. T. 1. Die romische Litteratur in der Zeit der Republik. 3.
Aufl. Miinchen, 1907 (Handbuch der Altertumswissenschaft. Abt. 8). S. 61; Richter W. Staat,
Gesellschaft und Dichtung in Rom im 3. und 2. Jahrhundert v. Chr. (Naevius, Ennius, Lucilius) //
Gymnasium. 1962. 69. S. 292; Waszink J.H. Zum Anfangsstadium der romischen Literatur //
ANRW. Bd 1. 2. S. 927; HLLA. 2002. S. 106. M. ¢oH ATb06peXxT TOBOPUT O «ropYaiien
Bpaxe (1o3aTa) ¢ BIUATEIbHbIMA MeTennaMu» (Aavopexm M. ¢pon. VicTopust puMcKO# u-
teparypsl. T. 1. M., 2002. C. 147). Ilone3Hblil 1 YMEPEHHO CKENTHYECKUAN 0630p MPOOIEMBI
cM. Lvinunesa E.C. KondmukT mosta HeBust 1 MeTenoB: HOBBIN B3TJIIS HA CTAPYIO TMPO-
6nemy // «JJomoHOCOB-2004». MaTepuansl XI MexnyHapogHO#l HayYH. KOH(. CTYEHTOB,
acCMUpaHTOB U MONOABIX yueHbIX. M., 2004. C. 331-333.
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1. EnVHCTBEHHBIM TEKCTOM, COXpaHUBINNM cTuX Heswms, sBistorcs cxomuu [1ces-
no-Ackonns® K nepsoii peun Llymepona npotus Beppeca (I 29). OTBeTHBI cTHX
MertennoB u3BecTeH Kak Mo cxonusiM [lceBmo-AcKOHUS, TaK W MO METPUYECKUM
TpakTaTam.

Texkcr Iunepona:

Nam hoc Verrem dicere aiebant, t&€ non fatd, ut céterds ex vestra familia, sed opera sua
consulem factum — «yTBepkparoT, uTo Beppec rosopun, uro tebs (KBunt Llenumnmit
Mertemn, koHCy 69 T. 0 H.3. — A.K.) cyip0a caesnana KOHCYJIOM, KaK UHBIX U3 TBOETO
pona, Ho ero, Beppeca, crapanms».

Cxonuu IlceBno-AcKoHus:

dictum facété et contuméliose in Metellum consulem antiquum Naevii est:

fato Metelli Romae fiunt consulés®

cui tunc (?) Metellus consul irratus verst respondeat sénarid hypercatalecticd qui et
Saturnius dicitur:

dabunt malum Metelli Naevio poetac’

S momararo, 4To It rpaMMaTUIECKON CBI3HOCTH MEPBOTO MPEMIIOXKEHUST HE00XO0-
AMMO HUCTIpaBlieHHe <nam> antiquum..., KOTOpoe najeorpapuiecki oObICHIMO KaK
VIPOIIEHNE TOCIEeOBATEILHOCTH CXOXWX MHHYCKYJIBHBIX HAYEepTAHWU... emnd-
man... C y4eTOM 3TOM NpaBKH, KOTOpas oOcyXkpaeTcs fajiee B § 3, moiydyaeM nepe-
BOI:

(9mo) cxazarno (Luyeporom) ocmpo u 06uoHo npomus korcyaa (69 r.) Memeaaa.

</leticmsumenbHo>, ecmb OpesHee (8bickasviéarue) Hesusn

«cyobba 0oaem Memennam 6 Pume KoHcyabcmeo». ..

Toz0a (?) koncya Memeaa (Kpuat Uenunuit Merenn, korcyn 206 r. 0 H.3.) pas-

2He8aNCA HA (N02MA) U omeeuan emy CIUXoMm, (HAaNUCAHHbIM) 2UNEePKamaieKmu-

UeCKUM CeHapuem, KOMOPbill HA3bIBAEMCA MAKNCE CAMYPHOBbIM.

«6edy 0aoym Memenavt Hesuto nosniy».

I[ToBeCTBOBATENBHOE fuNC TUIOXO CBSI3aHO C MPEIIECTBYIONM TEKCTOM . DTO yKa-
3BIBAET Ha TO, YTO I1ceBno-ACKOHMIA UM HEYJAUYHO COKPATUJI CBOW UCTOYHUK, B35B
73 HETO JIBE YaCTH, OKa3aBIINeCs HECBSI3aHHBIMH, WA OO bEHAI JIBa IEPBOHAYATb-
HO CaMOCTOSITENIBHBIX TeKcTa: 1) coGCTBEeHHO KOMMeHTapuil K LluiiepoHy, B KOTOpoM
OO BSICHATIOCH BBIpaXKeHUe fato consulem factum w npuBopuica ctux Hesus; 2) pac-
cka3 o Bpaxje Hesust u MeTenos.

2. PaccMoTpuM napasuienbHble TeKCThI, OTHOCSIIUECS KO BTOPOH MOJIOBUHE KOM-
meHTapusi IlceBno-AcKoHus.

Crux MeTennoB IUTUPYIOT MeTpuueckue TpakTarsl: Pseudo-Bassus (Liber de Me-
tris) VL. 266, 7-16 GLK; Aphthonius VI. 139, 19 GLK; Sacerdos VI. 531, 17 GLK (Ba-
puant malum dabunt); Atilius Fortunatianus VI. 294, 4 GLK; Terentianus Maurus 2517
(BapuaHT dabunt malum).

2 Keunt Ackonnit ITeguan (Asconius Pedianus) m3gan kommenapuii K pedam Llnepona
OK. 55 . H.3. DTOT KOMMEHTapHil YaCTHUYHO COXpaHWICA B MO3[Heinedl pemakuuu. I[lop
unmeHeM IlceBno-AcKoHMs N3BECTEH aHOHUMHBI KOMMeHTapuit (V B. H.3.) K KOpIycy peueit
npotuB Beppeca. Texker: Ciceronis Orationum Scholiastae / Ed. T. Stangl. Vol. 2. Wien, 1912.

3 Remains of Old Latin / Ed., Transl. by E.H. Warmingnon. Vol. 2. Cambr. (Mass.) — L.,
1936. P. 154; Naevius Poeta. Introduzione bibliografica, testo dei frammenti e commento di
E.V. Marmorale. 2 ed. Firenze, 1950 (nanee — Marmorale). Bellum Punicum, fr. 46.

* FPL®. P. 72.

3 Yrenne tum (BMeCTO tunc) ONycKaeT CHHTaKcHc tum consul; cp. Tac. Ann. VI. 20: non
omiserim praesagium Tiberii de Servio Galba tum consule... 3To 6e3pa3nmIHO MIIST 06CYK-
JAaeMoro BoIpoca: tum, Kak # tunc, IpefnoaraeT NpeAecTByolee TOBECTBOBaHHE.
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B Tpex u3 9THX HCTOYHNKOB HaXOUM YIIOMUHAHUE O CCOope 1Mo3Ta ¢ MeTennamu.

(a) «Liber de Metris»: ...optumus est quem Metelli proposu€runt d&€ Naevid aliquo-
tieéns ab eo versii lacessitl. ..

(b) AdTonuit: ...cuius exemplum Metelli proposuérunt dé Naevid aliquoti€ns ab ed
lacessit ita...

(c) Tepenuman Masp (2515):

et Naevio poetae sic ferunt Metellos,
cum saepe laeder€tur, esse comminatos. ..

CnoBo versii B Tekcte «Liber de metris» He0OXOIMMO NPU3HATH MO3[IHEN MHTEPIIO-
nsueit. Teker Adronns (3aBucsiuii ot «Liber d€ metris») He mOAepKUBaeT ajb-
TepHATUBHOTO ypaneHus [ab]: aliquotiéns eod versii (= saturnid) lacessiti, 4TO f1ano Obl
cMbIch «oHM (MeTesbl) MHOTOKPAaTHO MOJIBEPrajich HallagKaM B CATYPHOBBIX CTH-
xax». CnenyeT NpuHATh, 4TO TeKcT «Libri de metris» u AQTOHNUS B 3TOM MecTe IOJI-
HOCTBIO COBMAfAN: lacessiti ab ed lacesiti «orn (MeTebl) MHOTOKPATHO TOABEPTa-
suchk Hanazkam ¢ ero (HeBust) CTOpOHBI».

ConocraBnenue n3noxenusi «Libri de metris» (BMecte ¢ TepeHunanom MaBpoMm u
Adronnem) c Bepcueil IlceBno-AcKoHUST OOHApyKMBaeT MOJHOE PACXOKIECHHE.
IIpexpae Bcero, OTCYyTCTBYIOT TE€KCTyalbHbIE coBNajieHus. [lanee, B n3noxenunu «Li-
bri dé metris» MeTennbl nybaukxyrom (proposuérunt) CTHUX IOCIE€ MHOTOKPATHBIX
ockopOneHuil co ctoponsl Heust. Y IlceBno-AcCKOHMST KOHCYN oméeyaen: Ha KOH-
KpeTHOe BbIcKa3biBanue Hesus. Hakonen, [1ceBno- AcKoHMiT JaeT COBCEM HHOE MET-
pudeckoe oObSICHEHNE caTypHOBA CTHXA: TUIIepKaTalIeKTUUECKHil (C HapallleHneM Ha
OJIMH CJIOT B KOHIIE) SIMOMYECKUi TpUMETpP. TpU METPUUECKHUX TPAKTAaTa OO BICHSIIOT
CaTYPHOB CTUX KaK COEIMHEHHUE ABYX KOJIOHOB: YCEUEHHOTO sIMONIECKOTO ANMETpa U
TpexcTonHoro Tpoxest. O4eBUAHO, 4YTO I1ceBno-ACKOHMI UCTIOIB30BaNl COBCEM MHOMN
METPUYECKUH TEPBOUCTOYHHK.

K runepkaranekTudeckoMmy sSIMOMYECKOMY TPUMETPY CBOJUT caTypHOB CTHX [no-
men (I. 512. 18 GLK), koTopblii, OTHAKO, HE YIIOMUHAET CTUX MeTeoB. DTa Teopus
6nuta m3BectHa AdTornio (VI. 140. GLK); Takum obGpazom, mempuuecKuli ucmoy-
Huk [1ceBno-AckoHus ObLT HE MeHee JpeBHUM, ueM «Liber de metris»°.

3. IluraTa u3 HeBus morsna BoiiTu B KoMMeHTapuu K Llunepony B amoxy, Korga
TEKCThI [paMaTHIECKUX IPOU3BECHNN M03Ta ObUIH AOCTYNHBL. B 310l yacTtu cxonuit
IIceBno-AcKOHMSI BOCXOIUT K HEKOEMY OpPeGHeMY KOMMEHMAPUI0, aBTOPOM KOTOPO-
I'0 BIIOJIHE MOT OBIThH MOMJIMHHBIN AckoHuit [leguan.

OTHollIEHNE APEBHETO KOMMEHTApHsl K METPUYECKOMY HCTOYHUKY COCTaBJISET
npoOJeMy, OT pelIeHus KOTOPOW 3aBUCHT OIIEHKa JJOCTOBEPHOCTH BCEW TpajUlINH,
oTHOocsencs K ccope Hesust ¢ Merennamu.

ITpoBan Mexay NepBOd M BTOPOH 4YacTSIMM CXOJUSI NOTVIOLIAET CaMble Ba>KHBIE
3JIEMEHTHI IPEIONaracMbIX MEPBOUCTOUYHUKOB (MK nepBoucToyHnka) IlceBno-Ac-
KOHHUSL.

ITpepnonoxuMm, 4TO APEBHUI KOMMEHTAPUI X METPUYECKUI NCTOYHUK COBIAfIaNM.
B sTom cniydae peBHHI KOMMEHTATOP HOJKEH ObL:

1) mokazaThb, uto TekcT LlutiepoHa copep:kuT HaMeK Ha fato Metellr,

2) OO'BSICHUTD, KAKOW CMBICI UMEET 3TOT CTHX;

°B. Jlyusennu gokasblBas, YTO Ha OOLIUI MCTOYHUK onuparorcs [uomen m ATunuit
doprynaruan (Luiselli B. 11 verso saturnio. Roma, 1967. P. 85). [locToBepHOCTB 3TOII rUIO-
Te3bl NOJIpbIBaeTCs conocTaBieHneM c [lceBno-AcKkoHneM, KOTOPbIi ObLI ocTaBieH Jlyu-
3emnu Oe3 BHMMaHmA. O BappoHe Kak O BO3MOXHOM aBTOpE BCEWl MCTOPWH CM. jlalee,
npuMm. 25.
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3) mokas3arh, YTO CTUX MOT OBITH MOHAT MeTesutaMu Kak OCKOpOJIeHHE;

4) coobumTh UCTOpHUIO 00 0TBeTe MeTemtoB, KOTopas Obljia ObI B 3TOM ClIy4ae Uc-
TOPUYECKUM KOMMEHTapueM K cruxy Hens;

5) maTh MeTpuuecKuil KOMMeHTapuil K dabunt malum. ..

Mexpay TeM, HeT HUKAKHUX CBUJETEILCTB, MOATBEPKAAIOIINX, YTO 2-1 U 3-1 IyHK-
ThI ObLITM U3BeCTHHI cxomnmacty. Cam Tteker LlunepoHa He mpefnoiaraer HeOOXOau-
MbIM 00pa30M MHBEKTHBHOTO UCTOJNIKOBaHMs cTuxa HeBusi, XOTsl 1 HE NPOTUBOPEYUT
eMy.

Yro KacaeTcsi METPUIECKMX aBTOPOB, TO MM HUYErO He OBbLIO M3BECTHO O CBSI3H
Mexny fato Metellt n dabunt malum.

OueBugHO, YTO HET HUKAKUX OCHOBAHUH NPUNKCHIBATH METPUYECKOMY HCTOYHHUKY
UHTEpEC K fato Metelli, TOCKOIBKY 3TOT CTHX HY>KE€H TOJBKO MJI1 OO bSICHEHUS] TEMHO-
ro mecra u3 peuu Hunepona. C yxogom HeBus u3 kpyra ynTaembIX B HOAJIMHHUKAX
aBTOPOB LIUTATa COXpaHsIach TOIBKO B KOMMeHTapusx K L{uuepony. C apyroii cro-
POHBI, COMHHUTEJIEH NHTepec kKomMeHTaTopa Llunepona Kk MeTprKe caTypHOBa CTUXa
WIN CHEeNUalbHbIM ocoOusiM 1o MeTpuke. CliefoBaTeIbHO, Mbl HE MOXKEM yTBEp-
KHaTh, 4TO cxonuid [1ceBno- ACKOHUS ObLT COKpAIlleHHEM EIMHOTO JPEBHETO KPOM-
MEHTapHSI.

Bonee npaBaonono6HON OKa3bIBaeTCsl Apyrasl TUINOTe3a: CXOIMAcT MEXaHM4eCKH
0o0BeiuHUI JiBa pa3HbIX TekcTa. IIpu aToM Havano ucropuu Hesus u Merennos Obl-
JIO YyTPaueHO, OJHAKO SICHO, YTO B METPUYECKOM MCTOUYHUKE 3TO HAYaJIO COfiepXKa-
JI0Ch.

[Tonoxkenue c xpeBHUM KOMMeHTapueM K Llnnepony Gomnee cnoxunoe. Bepuemcs B
3TOM CBS3U K TEKCTY CXOJIHSI.

[IpepnokeHHOe HaMM KCIIPaBJICHUE ACIUT NEepBYIO (ppa3y KOMMEHTApHs Ha /B
CHHTAaKCHY€CKH aBTOHOMHBIE YaCTH:

1) dictum facété et contuméliose in Metellum consulem <.>

MBI BEAMM OOBLIYHBI [ PUMCKEX KOMMEHTATOPOB 060poT: Hapeune + dictum’.
TonkoBaHre OTHOCHUTCSI, KOHEYHO, K OCTPOYMHUIO IULEPOHOBCKOro Tekcra. Crenyro-
1ee NpeyIosKeHne YTOYHSET epBoe:

2) <nam> antiquum Naevit est...

YTOouyHeHue, BBOAUMOE nam, TaK>Ke SIBJISIETCS TUMUYHON 11 KOMMEHTapHeB KOH-
crpykumeit. TIoHITHO, 4TO TpefIaraeMoe HaMi HCIIPABIEHHe OT/ENSIET XapaKTepH-
cruki faceté et contumeliose ot cruxa Hepusi. Uto OyzieT, eciiu BEpHYThCSL K PYKOIINC-
HOMY TEKCTY?

dictum facété et contumélidse in Metellum consulem antiquum Naevii est...

Cas13b ¢ TekcroM Llnnepona paspymaercs, korja dictum coeguHsIeTcs ¢ antiquum,
U OTBETCTBEHHOCTb 32 3Ty HEYKIIFOXKYIO (ppa3y MOKHO BO3JIOXKUTH TOJIBKO Ha KOMITH-
asitopa V B., a HE Ha €T0 MPE/IIeCTBEHHUKOB.

Taknum oOpa3oM, HE3aBUCUMO OT TOTO, NMPUHAMATL WM TPABUTh PYKOMUCHBIN
TEKCT, MbI JOJKHBI IIPU3HATH, YTO B cX0Jusax [IceBRo-AcCKOHUSI HE COREP>XKUTCS Ha-
IEKHBIX YKa3aHWil Ha TO, YTO APEBHUI KOMMEHTATOpP MOHUMAaN cTux HeBust Kak ocr-
POYMHBII1 BbINaJ IPOTUB MeTetoB.

Haxkosern, ecny nmpu3HaTh, 4TO B APEBHEM KOMMEHTapUM He ObIJIO YIIOMHHAHUS O
dabunt malum..., To 6e3 IPAMBIX MIOATBEPKAEHUII CO CTOPOHBI [1ceBo-ACKOHUST MBI

7 invidiose dictum est (Servius ad Aen. II. 326); sane nove dictum est (Servius ad Aen. I11. 339).

Takxxe nMeroTcs CXOKHue KOHCTPYKIIMHA Y KOMMEHTATOPOB: ...per historiam dictum pu-
tant. nam... (Servius ad Aen. III. 76).
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TepsieM KaKHhe-TMO0O OCHOBaHMsS NPUINCHIBATH NIPEBHEMY KOMMEHTAPHUIO PacCyKie-
HHsL 00 OCKOpOUTENLHOM CMbIcie cTrxa Hepus.

CymMMupys 3TH apTyMeHTbI, Mbl MOXKEM CAIENIaTh ciefyrommii BeIBof: Ao IlceBpo-
Ackonus ctuxu fato Metelli n dabunt malum... He CBA3BIBAIUCH APYT C APYTOM W HE
MOSIBJISIIUCH BHYTPH OfiHOM uctopun. CTUXOTBOpHBIN fuanor Mexny Hesuem u Me-
TeJu1aMi ObIT MOPOXKAEHNEM HEYTAYHOTO KOMMEHTApHsI HEU3BECTHOIO KOMIAIISITOPA
V8’

4. CoBpeMeHHbIE MHBEKUBHBIE MHTEPITPETAalli ONMUparoTcs Ha cxomnuii IlceBgo-Ac-
KOHHS 1 HACJIEAYIOT €ro c1aboe MECTO: JOKA3aTEIbCTBO OCKOPONTEILHOTO XapaKTe-
pa crtuxa HeBus ocraercs TpygHO! U IO CUX NOp HepaspemuMon 3apaveit. [Tpemito-
>KEHHE, caMo IO ce0e HEMOHATHOE, BEIPBAHO U3 KOHTEKCTa, a cxonun Ilceno-Acko-
HUSI HHUYErO0 HE Pa3bACHIIOT, IIOCKOJIBKY MHEHHME JIPEBHETO KOMMEHTATOpa
OTHOCUTEJNILHO cMbIcia BbIpaxkeHns fatd fiunt Oeccienno yrpauyeHo. Bee dunonorny,
3aHMMABIIAECS 3TUM BOIIPOCOM, COTJIACHBI B TOM, YTO MPSIMOJIMHENHOE NHBEKTUBHOE
MOHMMaHUE MBICIMMO TOJIBKO KaK KCIUTNKAILUS PEKOHCTPYUPYEMOT'0 KOHTEKCTA, Ha-
npumep: «3I0i pok gaetT MeteanoB Pumy B KOHCYNbI»

Bau3kumu no Bpemenu kK Hesuto mpumepamu cnosa fatum Mbl OpakTU4YEeCKH He
pacrnosaraeM, IO3TOMY IIOHUMaHKUE 3TOTO MECTa CTPOUTCSI O aHAJIOTHH € Kilaccuye-
CKHM Y3yCOM.

CHHTaKCHC CTHXa MOXET OBbITh OHAT Pa3INYHO.

(a) fatd maTenbHBIN Maiek — «Ha noruGenb» . Kak 9B(pUMU3M CO 3HAUCHUEM
«CMEPTD, THOEIb» Wil 60Jee 000OIIEHHO «3/1asl y9acTb» fatum 3acBUAETETLCTBOBA-
HO TOCTATOYHO xopomou. CrabbIM MECTOM 3TOr0 TOJIKOBaHMS, Haubosee yaoOHOTO
JJI1 MTHBEKTUBHOW MHTEPIPETALWH, 3aKJIK0YaeTcsl B MOJTHOM OTCYTCTBUM Kiacchye-
CKHX IIPAMEPOB C JaTEIIbHBIM IaJIE3KOM.

(b) fatd = in fatd, GecripefIoXKHbIA OTIOXKUTENbHbINA NafIeX B JIOKATUBHO-TEMIIO-
PaIBHOM cMbIcie: «MeTeIbl CTAHOBSITCS. KOHCYJIAMH NPU POKOBBIX (KPUTUYECKUX,
OTACHBIX) OOCTOSITETILCTBAX». DTO UCTOJIKOBaHNE, KOTOpOEe paboTaeT MPOTUB MHBEK-
THBHOH TEOPHH, XOPOILIO COTJIACYETCS] C HICTOPUYECKUMHI PEATNSIMU, HO OYEHb INIOXO
TIOJIACPKUBACTCS KIACCUYECKUM Y3yCOM. ENUHCTBEHHBIA W3BECTHBIA MHE ONU3KUN
npumep: in illd paene fatd rel publicae — «B TO pokoBoe (MOrKOeNbHOE) JITIsl TOCyAap-
ctBo Bpemst» (Cic. Pro Domo. 145). He otHOCHTCH crofa qua quidem in 1€ singulari sum
fatd — «B 9TOM fieJe s1 HaX0XKyCh BO BJIACTU MCKIIFOUUTEIBHOM cyab0bI» (Caecina: Cic.
Ad. fam. VL. 7. 1).

B cmbiciie «pokoBoe, pernatoriee coobITe» clioBo fatum Bcrpedaetcs y [1naBra
(Bacch. 953-959).

(c) fatd — kay3albHBIA OTIOKUTENBHBIN NaJIeX — «CACIAHHbINA CyabL00I», 3TO yIO-
TpebileHne — camMoe OObIYHOE MJIS KJIACCHUYECKON 3IMOXU, BKIIOYAET COYETaHUE
fato fierl.

% Ko Bpemenu I1ceBno-ACKOHNS yXe CyIIeCTBOBAM TOIMOC ‘HA OOHHbIE CTHXH UMIEpa-
TOPp AA€T OTBET IMIO3TY B CTI/IX&X’, B paMKaX 9TOTO CIHOXKETa CIIOKNJIOCH HECKOJIBKO aHEKO-
TOB: Aapuan u nosT AuHeit ®nop (Hist. August. Hadrian. 16; FPL3. P. 341-343), Anek-
camjp CeBep, MakpuHn n Hem3BecTHbIe mOaTHI (Hist. August. Macrin. 11; Alex. Sever. 38;
FPL P. 371-373).

O Xpecromarus no panseit pumckoit murepatype / Cocr. K.IT. TTononckas, JLII. TTo-
HieBa. M., 1984. C. 175. TlepeBox M.JI. 'acnaposa.

U Jachmann G. Naevius und die Meteller // ANTIAQPON. Festschrift Jacob Wackernagel.
Gottingen, 1923. S. 186; SIxMaHH pU3HAET, YTO MOTHBLI BbINAJa NPOTUB MeTENI0B HE MO-

I'YT GBITH YCTAHOBIICHBI.
2 Thesaurus Linguae Latinae. Vol. VI. 1. P. 359.
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B nonb3y HHBEKTHBHO TEOPUN MOTYT OBITh MIPEJIOKEHBI YTOYHSIOIINE NCTOIKO-
BaHUs Kay3aJIbHOTO MajiesKa:

(d) fatd = fortuitd — «ciry4aitHO» B HETaTHBHOM CMBICIIE

(e) fatd = fortlind — «I1O CTEYEHMIO OGCTOSTENLCTB, 6e3 3acmyr» '+

(f) fatd = eloPUEVT] — «TI0 BOJIE pOKa, C HCI/I366)KHOCTLIO»15

(g) Hambomnee HaieskHO [7Is1 paHHUX TEKCTOB 3aCBUJIETEIbCTBOBAHO 3HAauUeHMe fa-
tum «IpopulLiaHKe, OPaKyJl», HA OCHOBAaHUU Yero Oblia NpeyioXKeHa HHTEPIpeTaLis
fatd «Ha OCHOBaHWY W3peUeHUsI OpaKyJsa», CBsi3bIBatomas ctux HeBus ¢ runoreTnde-
CKMMH aBTypajbHBIMH OOCTOSITEJICTBaMU BbIOOPOB 207 T., CAENABIIMX KOHCYJIOM
Ksunra Hermmus Merenna'®

(h) HakoHen, NpOTHB MHBEKTUBHOIN TEOPHUU MOXKET OBITH BBIIBUHYTO MCTOJIKOBA-
HHE, KOPPEKTHOE ¥ TPaMMaTUYEeCKH, U IEKCUYECKH, ¥ C TOUKU 3PEHUS] HCTOPUIECKUX
peammii: fatd — «IOCTAHHBII CyILO0I BO 61aro»!’. DTO IOHUMAaHIE HAXOAUT OYEHb
CIJILHYIO MOJIEPXKKY B clefyroleM naccaxke u3 peueil LHunepona nporus Beppeca:
salvi esse non possent, nisi C. Marcellus quasi aliquo fatd venisset, ut bis ex eadem famil-
ia saltis Siciliae cOnstituerétur — «OHU He MOTJIU Obl CacTUCh, ecau Obl ['ait Mapuenn
He SIBIJICS, KaK OY/ITO MOCIaHHbI HEKUM POKOM, TaK 4YTO0 CHLMINS IBa>KABI OT OTHON
cempu nonyunna crnacenue» (In Verr. IL. 2. 8). Ecnu LunepoH, padoTas Haj nepBoi
peusto npoTuB Beppeca, ucnonb3osain ctux Hesust o Merennax, To KaxkeTcsl IpaBo-
NMOAOOHBIM, YTO OH MOMHMJI 00 3TOM CTHXE W NPH HAMCAHWU MOCIEAYIOMUX peveit
[JI1g 9TOro nmpouecca. BoaMoxHo, Beipaxkenue bis ex eadem familia salts Siciliae Boc-
xopuT K HeBuro u cocraBisieT Omikaiiuil KOHTEKCT K fato Metelli: Jlyuuit Lenunmit
Mertens ObLT ABaKABI KOHCYJIOM, B 251 u 247 rofax 1o H.3., 00€ CBOM BOEHHbIE KaM-
MMaHuM OH TpoBell B CHIMINN, IpUIeM B MEPBOe MPOKOHCYIbCTBO (250 r.) MeTtemn
ofep:KaJl BaxXHEHIIyto nobeny B cpaskenun npu [TaHopme.

(i) Teopust mepeocMbICIIeHNUST TbITaeTCA MPUMHUPUTH UCTOPHIO ccophl Hesust ¢ Me-
TeJIJIaMH C He-MHBEKTUBHBIM UCTOJIKOBAaHUEM fato Metelli. Mapmopaiie mosarain, 4To
cTux (caTypHOB) Bxofauia B noamMy Bellum Punicum u Gb11 HanucaH AJ1st IpOCIaBICHNS
Jlyuus, koncyna 251, 247 r.r., Ho Bckope (enie npu ku3Hu HeBust) ObLT BBIpBaH U3
KOHTEKCTa U NIEpeHeCeH HapoOJHbIM MHEHUEM Ha KoHcyna 206 r. Keunra (cbiHa Jly-
11sT) — y3Ke B KAKOM-TO OCKOPOUTETBHOM cMbiche'®

13

'3 Frank T. Naevius and Free Speech // AJPh. 1927. 48. P. 108 (®paHK gomycKaeT Takxke
IIaTeJIBHbII/I majgex).

* Fraenkel Ed. Naevius // RE. 1935. Splbd 6. Sp. 623; Klussmann. P. 16.

° Oro 3HaueHue npuHATO And fato Metelli B cratbe «fatum» B «Thesaurus Linguae Latinae»
(Vol. VI. 1. 357. 14); aBTop atout ctaten, cnenyst BuccoBa (Wissowa G. Neavius und die Me-
telli // Genethliakon fur C. Robert. B., 1910. S. 51-104), npu3HaBas cTUX HAIMCAaHHBIM «IIOCIIE
I'pakxoB», BepoaTHO, MPOTUB KOHCyna 109 r. o H.3. MBI IOTKHBI COTJIACUTHCS C TEM, UTO B
konte II B. mo H.3. ctux HeBus GblT IepeoCcMBICIIeH, | fGt0 BOCHPUHAMAIIOCH B CMBICIIE «C He-
n30e3KHOCThIO», B 9TOT nepuof Lemmmun MeTtenisl Obln KoHcynamu B 123, 119, 117, 115,
113 109 ropax; IMEHHO 3TO 3HaYeHHE Harboee yIOOHO sl TOHUMaHUs OCTpOTHI B Verr. 1. 9.

 Marx Fr. Naevius // Berichte iiber die Verhandlungen der Kéniglich-Sichsischen Ge-
sellschaft der Wissenschaften. Philol.-hist. KI. 1911. 63. S. 69-102; Mmonudukanus Teopun
Mapkca: Jocelyn H.D. The Poet Cn. Naevius, P. Cornelius Scipio and Q. Metellus // Antich-
ton 1969 3.P.32-47.

(Metello) era stato creato consule per la fortuna di Roma (Marmorale. Fr. 70, 79, 82).

8 Ira NpUYY/IABas TUOTe3a notpeboBanach ijis 060cHOBaHusi O6uorpacgpuu Hesus,
npepnoXxeHHoin Mapwmopane. Mcropumdeckue moctpoeHusi Mapmopane O4YeHb CIOPHBI
(Skutsch O. Naevius poeta by Enzo V. Marmorale // The Classical Review. N.S. 1951. Vol. 1.
P. 174-177), HO ero apryMeHTbI IPOTUB MHBEKTUBHO! TEOPHUH BIOJIHE YOEAUTENbHBI; COUYB-
CTBEHHO 0 Teopun Mapmopaie: Richter. Op. cit. S. 292. O poncTBeHHOI runoTe3e MaTTnH-
JU CM. TIpuM 23.
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4. SImbwaeckuit TpuMeTp fato Metelll IpONCXONNT U3 ApaMbl, TOCKOJIBKY NUCTIOTH30-
BaHue siMOa BHE CIIEHMYECKUX XKaHpOB HaumHaeTcs B Pume c¢ «Catyp» OHuums. st
WHBEKTUBHOI TEOPHHU 3TO CO3[AAET HENMpeopoaumble TpygHocTu. To, uro HeBuil Mmor
JOIyCKaTh B KOMEMIX MOJUTUYECKHE BbINA/bl IPOTUB BakKHBIX JIIOfIEH, MOApaKas
noataM [IpeBHell KoMenun, ObLIIM TOTOBBI IPU3HATH MHOT'ME HOBBIE U CTApble UCTOPHU-
KM PUMCKOI1 urepatypbl’”. OJHAKO 3TO IPEATONOKEHNE He HAXOUT MOTBEPIKICHNIL,
KpOMe€ TOr'O K€ CIHOPHOro cruxa o Metennax. HeT Huuero HeBeposSTHOro B TOM, YTO
Hesui1 fonyckan B KoMenusix 3m000qHEBHbIE (1 JasKe IMYHbIE) HAMEKH, HO YIIOMUHA-
HIE PUMCKOT0 rpaskjaHuHa 1o UMeHH (hominatim) HerpaBaonogo0OHo. [1eso He TONbKO
B NOJIMTUYECKUX YCIOBUSIX M OOIIECTBEHHBIX HpaBax 1 3akoHax. VIMs peasibHOTO Jmia
Hapyiajgo Obl KaHPOBbIe TPeOOBaHUs, COTNIACHO KOTOphIM HoBasi KoMenust JoIKHa
OTPAHIMYMBATHCA BHIMBIILTEHHBIME TEPCOHAKAMI~". JIpeBHsIs KOMEHS U HEKHE T-
OpuaHble (DOPMBI B PUMCKOM TeaTpe OCTArOTCs (paHTaCTUUYECKOU runores3oit. Peasnb-
HbIe JINIA WK GOTH He MOTYT MOSIBIAThCS B KoMenuu-anmmate”! . TIo oTHOMmenno K
6oram 3TO OrpaHMYeHue He COONIOflaeTcsl CTPOro B mponorax. KakoBo nomnoskenue ¢
peanbHbIMu Jnamu? TepeHyil MHOrO TOBOPUT O CBOMX HEIOOPOKENATENSAX U IOKPO-
BUTEJISIX, HO HUKOTO HE Ha3bIBaeT Mo uMeHu. OH YIIOMUHAET O CBOMX NPE/IIECTBEHHU-
Kax U B «/leBymke ¢ Augpoca» (166 r.) HazbiBaeT DHHUA (Prol. 18), ymepirero nyms-
TpeMsi TofilaMil paHee. TakiuM 06pa3oM, ymoMruHaHie MeTesioB B KOMEIUH, He TOJIBKO
B OCY[UTEJIEHOM, HO U B XBaJIEOHOM CMbICIIE HEJIb35 IPU3HATH BO3MOXKHBIM.

IToHsTHIM B He-UHBEKTUBHOM, XBAJIEOHOM CMBICHE, CTUX fato Metelli HaxomuT Me-
cTo B Tparepuu-nperekcre. He Bbicka3biBas 3[eCh NPEANONOKEHUIA O CIOXKETE UIH
00CTOATENbCTBAX MOCTAHOBKHM, 3aMETHM, YTO U JJISl 3TOTO MPEANoNoXeHns Meren-
b1, YHOMSIHYThIE nominatim, co3faroT TpyaHocTu. IIpobiema 3aknrodaeTcs He B XBa-
Ne0HOM WM PYraTelbHOM CMBICIE CTUXa, a B MOUMEHHOM YHNOMMHAHUHM KUBOTO
rpaxymanuHa (KoHcyn 206 r.) U mesoi ceMbu KOHCYIbCKOTO IOCTOMHCTBA. B HacTos-
1ee BpeMsl UCCIIefloBaTeNI pUMCKOH JlpaMbl COTJIacHbI B TOM, YTO IpeTeKCcTa MOorja

OBbITH TMOCBsIIE€HA TPOC/IaBJIICHUIO COBpeMeHHI/IKOBZZ, OIHaKO UCIIOJIb30BaHUEC TNYHBIX

19 Audacior enim Naevius, suppressior... Plautus; moATukoc. .. hic, 10uko¢ ille, veterem,
quod ad consilium spectat, hic, novam ille comoediam aemulatur. Nam, ut Cleonem, Hyper-
bolum, Lamachum, alios Aristophanes, in Periclem Eupolis, ita in Metellos et Scipionem
Naevius invehitur; ut demagogos et stultos oratores et rabulas illi, ita eosdem Naevius lacessit
et reipublicae perniciem ab iis proficisci profitetur (Klussmann. P. 223).

Omnis comoedia de fictis est argumentis (Euanthius. IV. 2 — o HoBoit komegun). O6pa-
IEeHNe K pealbHbIM COOBITHSIM M JIUIIAM CUUTAIOCh OTIMYUTEIHHBIM IIpU3HAKOM [IpeBHeH
KoMmequu: inest in ea velut historica fides verae narrationis et denominatio civium, de quibus
libere discrebebatur (Euanthius. II. 3). Aprop «Putopuku ans I'epeHHUsI» yIOMUHAET O [IBYX
npoleccax no OOBUHEHUIO B OCKOpOIIeHNnH (iniuria), HOBOOM Il KOTOPBIX MOCTYKUIIO YIO-
MHHaHUE nominatim B Teatpe. OcKOpOIeHHBIH MOST JIynunuit He MOIYyYn YHIOBIETBOPE-
HUS, OfHAKO MoaT Aknuil Beiurpan aemno (Ad Her. II. 19). Kak BugHO U3 paccy>KAeHHUH aHO-
HUMa, Ka3yc 3aKIIF0YaJicsl IMEHHO B IMYHOCTH M03Ta. B ciyyae ¢ AkupeM 3amuTa JoKa3bl-
Bajla, YTO TOT CTAaBUT ApaMbl TOJ CBOWM HMEHEM, CJIEIOBATEILHO, €ro WMS MOXKHO
ynomuHaThb B Teatpe (Ad Her. 1. 24). OueBugHO, pedb HAET 00 OOBSBICHAN UMEHH aBTOPA
IpaMbl Tiepey IpeficTaBIeHneM. DTOT cou3M He UMEIT ycrexa B cyie. MOXHO Ipearnonno-
KWTh, YTO ONpaBfaHue obumunka Jlynmnus, o6scHsIeTCS TeM, 9To caM Jlynumii mucan amd-
Hble MHBEKTHBBI. B ciiyyae ¢ AKImMeM U3BECTHO, UTO OH ObUT YIOMSIHYT HE B KOMEJINH, a B
mume (Ad Her. 1. 24), BumuMo, ¢ MUMOM ObLIO CBA3aHO U Jieno Jlynunus. OTBETUYUKOM O
3THM UCKaM MOTIIH OBITh TOJTBKO aKTEPHI.

2 Mudonornueckas Komenust THIa «AM(UTPHOHA» B IPEBHOCTH CUMTATIACH OCOGBIM
>KaHPOM (PUHTOHOBA Jpama).

Manuwald G. Fabulae praetextae: Spuren einer literarischen Gattung der Romer.
Miinchen, 1885 (Zetemata. 108). S. 121-123.
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HMEH MOTJIO OBITh OTpaHUYCHO, IMPEXKEC BCEro, peJIUrno3HbIMN C006pa}KeHI/IHMH23.

B coxpanuBmnxcst (pparMeHTax Mbl He BCTpEYaeM JIMYHBIX UIMEH HE TOJIBKO COBpE-
MEHHHKOB, HO 1 PeCIyOIMKaHCKUX IesTeNeil BOOOIIe, — 9YTO, KOHEUHO, MOXET ObITh
CIIy4allHOCTBIO.

5. OtBeT MeTemnoB, ueanbHbIil CATYPHOB CTHX, IO MHEHUIO PUMCKUX METPHUKOB,
[P CAMOM CHHUCXOJUTEJILHOM OTHOIIEHUH HE MOKET NpEeTeHAOBaTh Ha UCTOpHUYE-
CKYFO JIOCTOBEPHOCTD",

Crux dabunt malum 6611 ucrionb3oBaH [1ceBao-baccoM 1 MeTpIIeCKIM NCTOYHIKOM
IlceBno-AckoHus Kak TpaJULMOHHbIA METPUYECKU 0Opasell, U pa3iiuuus B MeTpuye-
CKOIl MHTEpIpETAlMN YKa3bIBAalOT Ha TO, YTO B NEPBOUCTOYHHKE, BEPOSITHO, HE ObLIA
NpeIoKeHa KCITNIUTHAS METPUYECcKast CXeMa WM JaBaJIoCh HECKOJIBKO BapHaHTOB.

OnHako ecTh ¥ Apyroe OTIaNYue, POTUBONOCTABIISIONIEE aHOHUMHOTO aBTOpa Me-
TEJUIOBA CTHXa N3BECTHON HaM MeTpraeckon Tpaguiyn. OTBeT MeTemtoB ObUT CKOH-
CTPYMPOBaH KaK WfealbHbIil caTypHOB cTUX. HeoOXonuMo MpeAnonaoXuTs, 4To 00-
CTaHOBKa, B KOTOPOH OTBET IOSIBUJICS, JOJKHA OblIIa MBICTUTBCS. TAKXKE KaK Ufealb-
Has CUTyalisl [JIs POM3HECEHMsI CaTypHOBBIX cTHXOB. Palyna yTpadeHa, OgHAKO
SICHO, YTO CATYPHOB CTUX IIPEJCTABIISIICS HEM3BECTHOMY PUMCKOMY (PHUIIOJIOTY MHBEK-
THBHBIM, HallOloOME apXanyeckKoy IpedecKoil sMOorpaduu, 4To B LIEJIOM COOTBET-
CBYET PUMCKHM METPUYECKHM TEOPUSIM, MPEICTABISIIONIM CaTypHOB CTUX KaK pas-
HOBHUJHOCTD siMOa. OfHAKO MHBEKTHUBHBIN XapaKkTep HeaJbHOrO caTypHOBA CTHXa
MPOTUBOPEUHUT KaK PEabHOMY MaTepUalty, Tak U CYyXACHUSIM PUMCKUX YICHBIX. MBI
y3HaeM, 4TO caTypHOB CTHUX UcHoJb30Bajics B npopouectBax (Cic. De div. I. 114; Fest.
432. 13 L; Origo gentis Romanae 4. 4), B puymdaTopckux Hagnucsx (Pseudo-Bass. VI.
265. 22 GLK; Atil. Fortunatian. VI. 293. 27 GLK), B gpeBHeM kynbTe CaTypHa (Charis.
I. 288. 2 GLK), — HO HET yHOMHHaHMs O HaCMEIlIKaxX WiIx OpaHu.

EnuHCTBEHHOE KOCBEHHOE M OUYEHb c1adoe MOATBEPKACHUE Mbl HAXOAUM y JInoHu-
cus ['anukapnacckoro (Ant. VII 72. 11), koTopsIii, paccyxkaast o0 oO6bIl4ae BbICMEH-
BaTh TpUyM(aTOpOB, 3amMedaeT: MPOTEPOV GO TOIG CKMOULOCL TOPOYOVUEVOLGS,
vV 8¢ moujporto gidovoty odtocyEdia. K atomy Mecty Gblita MpeiioskeHa mpuBIie-
KaTelbHasi KOHbEKTypa GUETPOLS BMeCTO (oL TOlG. Hamee, ureHne GUETPOLS MOKET
ObITh COIIOCTABIIEHO C BbIpakeHHMEM ipsum ametron, Kotopoe Xapucuit (I. 288. 2
GLK) npuMeHsieT K caTypHOBY CTHXY> . B pesyibTaTe CBHIETENHCTBO JIMOHMCHS TIO-

2 Mo aTolt MpUUNHE MPUBIEKATETLHON MOXET MOKa3aThcs THNOTE3a MaTTHHIH, CO-
TJIacHO KOTOopoii fato Metelli npoucxoauT u3 npetekcTbl Hepus «Clastidium», a cioBo me-
telli (? metalli: Festus. 132 L) nepBOHaYaILHO CTOSIIIO B HAPUIATEIIHBHOM CMbICIIC HACMHUK
(Haemmubuii pabouuii?) ¥ TOMLKO MO3JHEE CTANO ceMeNHbIM nmpo3puileM Lleumnues. Ctux
10 3TOMY TOJIKOBaHUIO JIOIKEH coflepsKaTh JaMeHTaumn Mapka Knasuaus Mapuenna, re-
pOsl IpeTeKCTHI, IO MOBOAY BO3BbIMEHUs homines novi. Cam MarTuHan 3amMedaeTr, 4ToO
«9TO OOBSICHEHHE JJOIKHO OBbITh UCKIIOYEHO, €CITM KOTHOMEH O(pUIIMABHO UCTIOTb30Ba-
cs (B xonue III B. 1o H.3.)» (Mattingly H. Naevius and Metelli // Historia. 1960. 9. P. 429).
OpHako, BONpeKn MaTTHHIIN, NCIOIb30BaHNEe (DaMIUIBHBIX KOTHOMEHOB MJIS 3TON 3IOXH
yCTaHaBJIMBAETCS BIIOJHE HAJEKHO: B «AHHanmax» JHHUSA (oK. 180—170 rr.) ynomMuHaroTCs
Cethegus u Tuditanus, koncynbl 205 1. (v. 305 Skutsch), Cotta, koncyn 200 r. (v. 324); B
anorusix Crunmonos CIL 7; 9: Scipio Barbatus u filios Barbati.

24 yxe JI. Mionnep (Der saturnische Vers und seine Denkmaeler // Hrsg. von L. Mueller.
Lpz, 1885. S. 167) nmonaran, 4To oTBET MeTeNoB, BEPOATHO, NPUAYMaH KaKUM-TO FpaM-
MaTHKOM (potius a grammatico aliquo fictum est).

2 Ullman B.L. Dionysius on Saturnian Verse // Classical Philology. 1944. Vol. 39. P. 47-48.
ABTOp KOHBEKTYpHI (Post L.A. Notes on Dionysius of Halicarnassus // Classical Weekly. 1943.
37. P. 27-28) moHnMai GUETPOLG B CMBICIIE «IPO3aMYeCKh»; TeKCT 1 epeBop [Tocra ObLT pu-
HT B u3f]. Kappu cepun Loeb (1943—1986 rr., B npuMeyaHusix y4TeHO MHEHNE AJIIMaHA).
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Jy4aeT CMBICII: «II€PBOHAYAIILHO (OHHU IOJIB30BAJINCH) B CBOEM IIYTOBCTBE METpHUE-
CKM HECOBEPIICHHbIMH HACMEIKaMHM, TElepb e OHU MOIOT MMIPOBU3MPOBAHHBIE
CTHX».

I'pybocTh 1 HeOOpPaOOTAHHOCTH CATYPHOBA CTHXA ObLIIM OOIIAM MECTOM y FpaMMa-
THUKOB, OJIHAKO OT UAIEU JPEBHETO NHBEKTUBHOI'O CTHXA PUMCKHE METPHUKH IO KaKUM-
TO NPUYIHAM OTKA3aJIHCh.

CoOCTBEHHO METPUUCCKUE ACIICKTBI METEJIJIOBA CTUXA OblLIU uccieJoBaHbl HAMU B

npyroii padore?’.

NAEVIUS, THE METELLI AND SATURNIAN VERSE

A. Ye. Kuznetsov

The reply of the Metelli to the insolent verse of Naevius is considered to be the most im-
portant evidence of social impact on the literary history of Republican Rome. The evidence is
not, however, infallible. The story is founded on scholia of Pseudo-Asconius (In Verr. [ 29), a
document of dubious reliability, which is the only extant source of the Naevian iambic verse
«fato Metelli...», while the Saturnian reply «dabunt malum Metelli...» is attested by several
metrical writers (Pseudo-Bassus, Aphthonius, Sacerdos, Atilius Fortunatianus, Terentianus
Maurus). In this paper the author tries to demonstrate that (1) the text of Pseudo-Asconius is
incoherent; (2) Pseudo-Asconius had at his disposal some metrical theory of the Saturnian
that differed entirely from the theory used by those metricians who quoted «dabunt malum
Metelli...»; (3) Pseudo-Asconius picked «fato Metelli...» out of some old Commentary to Ci-
cero’s speeches; (4) the metricians like Aphthonius knew nothing about «fato Metelli...». All
this implies that Pseudo-Asconius merged two different sources, one providing «fato Me-
telli...» in order to explain the witty dictum of Cicero, and the other putting «dabunt malum
Metelli...» forward as an example of the Saturnian meter. Thus the exchange of vituperative
verses between the poet and the Metelli had no foundation in grammatical or historical tradi-
tion; this exchange was an accidental result of confusion made by a 5th century scholiast
(Pseudo-Asconius).

Two verses involved in the story require different approach. The iambic «fato Metelli...»
no doubt came from some drama. The joke about Metellus’ consulate in Cic. Verr. 1. 29 does
not definitely presuppose that «fato Metelli...» had some invective sense. In fact, various in-
vective interpretations of the utterance «fato fieri» meet with considerable difficulties. Mar-
morale argued with good reason that the verse had a laudatory sense and connected it with L.
Caecilius Metellus (cos. 251, 247 A.D.). However the verse originated from fabula praetexta,
not from Bellum Punicum as Marmorale conjectured.

The verse «dabunt malum Metelli...» was a fiction of an antiquarian (probably republi-
can), who sought to demonstrate the ideal form of the Saturnian. This ideal example was in-
corporated in a quasi-historical narrative about Naevius and the Metelli. The author of the an-
ecdote thought that like ancient Greek iambography the original Saturnian had been an invec-
tive poetry. This reconstruction causes a problem, since the extant Roman sources do not treat
Saturnan as an invective. Only Dionysius of Halicarnassus can provide some help, if we read
(with Post and Carry) in his description of triumph (Ant. VII 72, 11) dpétpoic (duo toig
ms.) and understand this word as a hint at a rough rhythm of the Saturnian verse.

26 Mor mu BappoH npujiymaTh aHeKoT o MeTennax u Henn BMecTe ¢ oTBeTOM Me-
TennoB? Bappon n3yuyan Hesust u 3anumarncst ero 6uorpacueit (De Poetis), HO u3BecTHO,
4YTO OH NMPHUAEPKUBAIICST TEOPUHU MPOPETHIECKOr0, HO HE NHBEKTUBHOTO NMPOUCXOKIACHAS
catypHoBa ctuxa (De Lingua Latina. VII. 36). YUto kacaeTcsl albTepHAaTUBHBIX MEeTpUYe-
ckux cxeM [IceBmo-Bacca u [lmomena, TO MbI TOIKHBI COTNIACUTHCS C JIyH3eNIu B TOM, 9TO
oHH 6bpTH pa3zpaboTanbl mocie Bappona (Luiselli. Op. cit. P. 76).

27 Kysneyoe A.E. latuuckas metpuka. Tyna, 2006. C. 373-379.
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